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Pioneering for You

Wilo-RainSystem AF Comfort

Instructiuni de montaj si exploatare
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Legenda figurilor

Fig.1 Fig. 1 Ansamblu Wilo-RainSystem AF Comfort

Schema de conexiuni hidraulice /schita cotati

1 Pompa centrifuga 1 Capota de acoperire
2 Cadru de baza 2 Compartiment pentru instructiunile de montaj si exploatare
3 Sistem de automatizare 3 Preaplin
4 Rezervor de realimentare cu apd proaspatd 4 Alimentare electrica (lungimea cablului cca. 2,5 m)
5 Racord de alimentare cu apd proaspata 5 Senzor de nivel (lungimea cablului cca. 20m)
6 Racord refulare (cuprins in livrare! Montarea se face de cdtre
7 Senzor de presiune client/contractor)
8 Racord de aspiratie 6 Surub suplimentar de impamantare
9 Ventil electromagnetic 7 Racord de aspiratie G1" pentru rezervorul de colectare
10 Racordul rezervorului de realimentare 8 Racord de refulare Rp 1";
11 Palnie de preaplin 9 Racord R%" pentru apd proaspdta
12 Senzor de nivel 10 Pélnie preaplin cu record HT70 (Dn 75)
Fig. 7 Umplerea pompei si a conductei de aspiratie
1 Afisaj
2 Afisaj stare Fig. 8 Schita de gaurire pentru montarea pe perete
3 Tasta "navigare napoi” Spatiu de revizie (necesar de spatiu pentru lucrari
4 Tasta " navigare Tnainte” @ de intretinere)
5 Tasta de validare
6 Conexiuni interne
8 Conexiune senzor de nivel
9 Conexiune optionald releu Reed
10 Suruburile carcasei

Fig.3 Exemplu de montaj cu statie Wilo-RainSystem AF|

Comfort
1 Rezervor de colectare
2 Senzor de nivel
3 Conducta de aspiratie cu ventil de picior
4 Colector cu filtru
5 Statie Wilo-RainSystem AF Comfort
6 Racord de apd proaspata
7 Sistem de automatizare RainControl Economy (RCE)
8 Ventil electromagnetic
9 Senzor de presiune
10 Pompa centrifuga
11 Pélnie de preaplin
12 Conducta de refulare spre consumatori
13 Racord suplimentar de impamantare electrica

Fig. 4 Alocarea nivelurilor la meniurile sistemului

de automatizare

Fig. 5 Conectarea senzorului de nivel
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1 Generalitati

1.1 Despre acest document
Aceste instructiuni de montaj si exploatare sunt o
parte integranta a produsului. Ele trebuie s fie
mereu disponibile la locul unde produsul este
instalat. Respectarea strictd a acestor instructiuni
este o conditie prealabild pentru utilizarea si
functionarea corectd a produsului.
Aceste instructiuni de montaj si exploatare
corespund cu versiunea relevantd a produsului si
cu standardele de bazd de sigurantd valabile in
momentul tiparirii..

2 Siguranta

Aceste instructiuni de utilizare contin informatii
de bazad care trebuie sa fie respectate n timpul
montdrii si al exploatdrii. Din acest motiv, aceste
instructiuni de utilizare trebuie sé fie citite, in
mod obligatoriu, de cdtre montor si de catre
operatorul responsabil, Tnainte de montare si
punerea in functiune.
Trebuie sd fie respectate nu numai indicatiile
generale de siguranta enumerate in acest punct,
dar si instructiunile speciale de sigurantd cu
simboluri de pericol incluse in urmdtoarele
puncte principale, cu simboluri de pericol.

2.1 Marcarea indicatiilor in instructiunile de exploatare

Simboluri:
Simbol de pericol general.

Pericol din cauza tensiunii electrice.

NOTA:

e|> P>

Cuvinte de avertizare:

PERICOL!

Situatie de pericol acut.
Nerespectarea conduce la deces sau la
accidente foarte grave.

AVERTISMENT!

Utilizatorul poate suferi accidente (grave).
Cuvantul "Avertisment" implic3 faptul ci este
probabili accidentarea (grava) a persoanelor in
cazul in care aceste informatii nu sunt luate in
considerare.

ATENTIE!

Exista riscul de deteriorare a produsului/
instalatiei. Cuvantul "Atentie" implica faptul ca
este probabili o deteriorare a produsului in
cazulin care informatia nu este luata in
considerare.

NOTA: Informatii utile cu privire la utilizarea
produsului. Atrage atentia asupra unor probleme
posibile.

Instructiuni de montaj si exploatare RainSystem AF Comfort

2.2 Calificarea personalului
Personalul de montaj si punere in functiune
trebuie sa aiba calificarile necesare pentru aceste
lucrari.

2.3 Pericole in cazul nerespectirii instructiunilor

de siguranta
Nerespectarea instructiunilor de sigurantd poate
avea ca urmare un risc pentru persoane si pentru
produs sau instalatie. Nerespectarea
instructiunilor de sigurantd poate duce la
pierderea oricdror pretentii de despdgubire.
in detaliu, nerespectarea poate avea ca rezultat,
de exemplu, urmatoarele riscuri:

« Pierderea unor functii importante ale produsului/
instalatiei,

+ Nereusita procedurilor de intretinere si reparatii
necesare,

+ Riscuri pentru persoane prin intermediul unor efecte
electrice, mecanice si bacteriologice,

+ Pagube materiale

2.4 Instructiuni de siguranta pentru operator
Se vor respecta prescriptiile existente pentru
prevenirea accidentelor.
Pericolele datorate curentului electric trebuie sa
fie eliminate.
Prevederile locale sau generale (de exemplu, IEC,
VDE etc.) si ale companiilor locale de alimentare
cu energie electricd trebuie sa fie respectate.

2.5 Instructiuni de siguranta pentru lucrarile de
inspectie si montaj

Utilizatorul trebuie sa se asigure cd toate lucrérile
de inspectie si de montaj sunt efectuate de cdtre
personal autorizat si calificat, care a fost informat
suficient prin studierea detaliatd a instructiunilor
de exploatare.

Lucrérile la produs/instalatie trebuie s fie
efectuate numaiin timpul opririi.

2.6 Modificari neautorizate si fabricarea neautorizata
de piese de schimb
Modificarile aduse produsului sunt permise numai
dupd consultarea cu producdtorul. Piesele de
schimb si accesoriile originale autorizate de catre
producdtor garanteaza siguranta. Utilizarea altor
componente poate anula rdspunderea fata de
consecintele utilizdrii lor.

2.7 Utilizarea necorespunzatoare
Siguranta in functionare a produsului livrat este
garantatd numai pentru utilizarea conform
destinatiei, Tn conformitate cu sectiunea 4 a
instructiunilor de exploatare. Valorile limitad nu
trebuie sd depdseasca n nici un caz, in sus sau in
jos, valorile specificate in catalog sau in fisa de
date.

Romana
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3 Transportul si depozitarea intermediara
ATENTIE! Pericol de deteriorare a statiei!
Pericol de deteriorare prin manipularea
necorespunzatoare in timpul transportului si al
depozitarii.
Umiditatea, inghetul si solicitarile mecanice pot
provoca pagube la statie.
*  Statia va fi protejata in timpul transportului
si al depozitarii impotriva umiditatii, inghetului
si deteriorarii mecanice.

A

« in timpul transportului si al depozitarii
intermediare, statia nu va fi expusa in nici un
caz temperaturilor in afara domeniului de la
-10°Cla +50°C.

4 Modul de utilizare

Statia RainSystem AF confort serveste pentru
pomparea apei pluviale dintr-un rezervor de
colectare existent, in lipsa apei pluviale, statia
comutd automat pe realimentare, printr-un
rezervor tampon, din reteaua publicd de apa
potabild.

Principalele domenii de aplicare sunt:
Spdlarea toaletelor,

+ Alimentarea cu apa de spdlat,

« Irigarea si aspersiunea gradinilor

5.2 Date tehnice

Debitul de pompare: Max. 5 m3/h

5

5.1

Exemplu:

AF-Comfort

Nu este permisa folosirea statiei RainSystem AF
Comfort pentru pomparea apei de ploaie ca apa
potabild

AVERTISMENT! Pericol pentru sanatate!

Apa pompata de statie este apa de ploaie, nu
apa potabild! Nu se admit legaturi directe intre
retelele de apa potabila si cele de apa pluviala!

Date privind produsul
Codificarea

Wilo-RainSystem AF Comfort MC 304 EM

Statie automatd de valorificare a apei pluviale
si de realimentare cu apa proaspdta
(Aqua Feed)

MC pompd centrifugd autoaspirantd, orizontalg,
multietajatd, din seria MultiCargo MC

3 Debitul [m3/h] Q la randamentul optim

04 Numdrul de etaje

EM Motor monofazat 1 ~ 230V, 50 Hz

Indltimea max. de pompare:

max. 52 m (pomp& MC 305), resp. 41,5 m (pompa MC 304)

Presiunea admisibila de functionare: 8 bar

Presiunea max. admisibila de intrare: 1,4 bar

Nivelul de presiune sonord

pana la 56 dB (A) zgomot aerian (la distanta de 1 m de o statie
fixata de o ziddrie din cdrdmidd

Indltimea de aspiratie

max. cca. 8 m; geodezic max. 6 m

Temperatura apei

+4 °C pandla +35°C

Temperatura ambiantd max. admisibild 40°C
Tensiunea/frecventa de alimentare 1~230V/50 Hz
Grad de protectie IP 54

Comanda statiei

sistem de automatizare WILO-RCE

Protectia motorului

protectie termicd integratd

Domeniul de masura al senzorului de nivel

5,0 m CA, domeniudela0...5m CA

Racordul conductei de refulare

R 1” (filet interior sub form3 de piulitd olandez)

Anschluss Saugseite:

R 1” (filet exterior)

Anschluss Frischwassereinspeisung:

R %” (filet exterior)

Presiunea admisibila de intrare la racordul max. 6 bar

cu reteaua publicd de apd potabila

Debitul necesar de apa potabild la electrovalv 3 m3/hla 1,5 bar, resp. 4,5 m3/h la 3 bar presiune de curgere

Capacitatea rezervorului de realimentare 111

Preaplinul rezervorului:

105 x 65 mm (canal dreptunghiular

pand la marginea inferioara a aparatului; apa deversata va fi condusa intr-o
palnie disponibila optional care va fi legatd la canalizarea clddirii.

Dimensiuni de racord: vezi fig. 6

Gewicht (MC 304/MC 305):

38 /40 kg (brutto), 23,5 / 25,5 kg (netto)

Conditiile ambiante:

0°Cpéandla+40°C

WILO SE 01/2009



5.3 Continutul livrarii
- Statia gata de racordare, cu palnie de preaplin
« Senzor exterior de nivel (domeniul de masura
0 — 5m CA cu 20 m cablu si stecher separat
+ Set de fixare pentru montarea pe perete
Instructiuni de montaj si exploatare

5.4 Accesorii (nu fac parte din livrare)

+ Rezervor de colectare

Filtru sub forma de

« colector filtrant pentru filtrarea find a apei
pluviale, direct in conducta descendenta sau

« filtre cu pamant pentru filtrarea in conductele colectoare

Prizad sub forma de
« prizd plutitoare cu furtun de aspiratie/
refulare sau
« ventil de picior
Senzor de deversare a rezervorului de realimentare
Set racordare pentru RainSystem AF Basic/Comfort

(pentru racordarea la apa proaspit3 si partea de refulare)

Set inscriptionare ,Valorificare apa de ploaie”

6 Descrierea si functionarea

6.1 Descrierea statiei (fig. 1)
Statia RainSystem AF Comfort este un modul
gata de racordare, in constructie compacta, cu
urmdtoarele componente:
: Pompa centrifuga
: Cadru de bazd
: Sistem de automatizare
: Rezervor de realimentare cu apa proaspatd
: Racord de alimentare cu apa proaspata
: Racord refulare
: Senzor de presiune
: Racord de aspiratie
: Ventil electromagnetic
10: Racordul rezervorului de realimentare
11: Pélnie de preaplin
12: Senzor de nivel
« Capota de protectie (nereprezentata)

6.2 Descrierea sistemului de automatizare (fig. 2)
: Afisaj

: Afisaj stare

: Tasta "navigare napoi”

: Tasta " navigare Tnainte”

: Tasta de validare

: Conexiuni interne 1)

: Conexiune senzor de presiune 1)
: Conexiune senzor de nivel 2)

: Conexiune optionala releu Reed
10: Suruburile carcasei

O 0 NOU & WN

1) Conexiuni existente la livrare

2) Conexiuni inexistente la livrare

Instructiuni de montaj si exploatare RainSystem AF Comfort

6.3 Functionarea statiei (fig. 1)

Toate componentele statiei sunt montate pe un
cadru de bazi (poz. 1).

Agregatul principal este o pompa centrifuga
multietajatd, orizontald, cu autoamorsare (poz. 2).
Pompa centrifuga (poz. 2) aspird direct apa de ploaie
dintr-un rezervor de colectare pentru apa de ploaie
si pompeazd apa la punctele de consum. Un senzor
de presiune (poz. 7), determina scaderea presiunii in
conducta de refulare in procesul de extractie a apei
n punctele de consum. Odata ce se atinge o
presiune definita de conectare, pompa se
conecteaza in mod automat si pompeaza apa in
conductad.

Pentru controlul, monitorizarea, inregistrarea,
setarea si afisarea tuturor proceselor operationale,
serveste un sistem de automatizare cu o unitate
microcontroler) (CPU) (poz. 3), Operarea si
parametrizarea statiei este realizata prin intermediul
tastelor functionale comandate prin meniu si prin
afisajul de pe sistemul de automatizare (poz. 3).
Nivelul lichidului din rezervorul de colectare este
determinat de un senzor de nivel (poz. ll).Tn lipsa
apei de ploaie in rezervorul de colectare, statia poate
trece in mod automat in regimul de realimentare cu
apa proaspdta dintr-un rezervor de realimentare cu
apd proaspata (poz. 4), in reteaua de consumatori.
Comutarea se face printr-un ventil electromagnetic
(poz. 9).

Alte functii:

schimbarea apei in rezervorul de realimentare cu apa

proaspatd in functie de timpul de functionare a pompei

protectia impotriva calcifierii prin operarea automatd a
electrovalvei

oprire integratd in cazul functionarii pe uscat,

achizitia permanente, a datelor, functia mod de
economisire a energiei si protocolul starilor de
functionare.

6.4 Moduri de functionare

Automat: comutd automat intre alimentarea cu apa
de ploaie si apd proaspatd, in functie de nivelul apei
din rezervorul de colectare

Off: Pompa si ventilul electromagnetic nu sunt
comandate de sistemul de automatizare. Functia
sistemului de automatizare se mentine.

Manual: Acest mod este disponibil serviciul pentru
clienti pentru verificarea functiondrii pompei si a
ventilului electromagnetic

Apa proaspata: Indiferent de nivelul apeiin
rezervorul de colectare, are loc o alimentare continud
prin rezervorul de realimentare cu apd proaspatd

Romana
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7 Instalarea si racordarea electrica

Instalarea si racordarea electrica se va efectua
conform reglementarilor locale i numai de
catre personal calificat!

ATENTIE! Pericol de accidente!

Se vor respecta normele pentru prevenirea
accidentelor.

ATENTIE! Risc de electrocutare!

Riscurile datorate energiei electrice vor fi
eliminate.

Se vor respecta reglementarile locale sau
generale [de ex. IEC, VDE etc.] si ale companiilor
locale de alimentare cu energie electrica.

7.1 Pregatiri pentru instalare

A

«Toate punctele de consum vor fi marcate cu un
semn de avertizare "Apa nepotabild ". Este posibila
o reprezentare Tn scris sau simbolicd (in Germania,
conform DIN 1988, T2, alin. 3.3.2).

« AVERTISMENT! Pericol pentru sdnatate prin
patrunderea apei de ploaie in rezervorul de
realimentare cu apa potabila!

Daca stutul rezervorului de realimentare
(poz.10) (fig. 1) se afla sub nivelul maxim de
umplere a rezervorului de colectare, intre stut
si ventilul electromagnetic (poz. 9) trebuie

sa fie instalata o clapetad de retinere.
AVERTISMENT! Pericol pentru sinatate!

Din motive de siguranta, in punctele de
consum, se vor prevedea numai armaturi de
inchidere care nu pot fi actionate de citre
persoane neautorizate,

+ Se va prevedea un spatiu uscat i lipsit de inghet
pentru instalarea statiei

+ Se va alege un spatiu de amplasare adecvat
pentru dimensiunea instalatiei si accesibilitatea
la racorduri.

« Seva tine seama de spatiul necesar pentru lucrdrile
de intretinere si pentru ventilatia motorului (fig. 8).

+ Se va garanta accesibilitatea permanenta la
stecherul de alimentare electrica

+ Pentru montarea pe perete, se va alege un

perete adecvat, cu o rezistentd suficientd

Se va prevedea o distanta de cel putin 1 m de la sol.

Statia va fi instalata cat mai aproape de

rezervorul de colectare. Portiunea orizontald a
conductei de aspiratie trebuie sa fie cat mai

scurta posibil.

Conducta de aspiratie va fi pozata cu o pantd
continuu ascendenta.

Diametrul conductei de aspiratie trebuie sd fie
egal cu cel putin diametrul nominal al racordului
de aspiratie (1 "), al pompei.

Pe conducta de aspiratie, se vor evita armaturile care
diminueazd capacitatea de aspiratie.

Se va avea in vedere indltimea maxima de aspiratie
a pompei centrifuge. Tnél;imea de aspiratie este
compusd din suma dintre indltimea geodezica
dintre pompa si nivelul apei din rezervorul de
colectare a pompei si indltimea pierderilor din
conducta de aspiratie complet (vezi fig. 7).

Se vor evita indoiturile, coturile si Tngustdrile pe
conducta de aspiratie, acestea mdresc rezistenta
la curgere si, astfel, indltimea de pierdere pe
conducta de aspiratie.

@

@

Toate racordurile de conducte se vor face cu

conexiuni detasabile (fitinguri).

Conducta de aspiratie se va executa etansa la presiune
silavid.

Asigurati-va cd conducta de aspiratie nu este deformata
prin aspiratie pompei centrifuge.

Pentru a asigura o functionare fdrd probleme a
instalatiei, se recomandd in mod insistent instalarea unui
colector cu filtrare Wilo sau a unui filtru Duo Wilo
(accesorii) Tnainte de rezervorul de colectare.

Pompa va fi protejata suplimentar printr-un ventil de
picior pe conducta de aspiratie, cu o clapetad de retinere
si 0 sitd (marimea ochiurilor 1 mm) sau un atasament
filtru, pentru a preveni functionarea in gol si infundarea
conductei de aspiratie.

NOTA: Se recomand3 utilizarea prizei plutitoare cu filtru
fin de aspiratie din programul Wilo, coroborat cu o
conducta de aspiratie flexibild.

NOTA: Se recomands instalarea de cétre client a unui
manometru pe partea de refulare.

7.2 Montarea pe perete a statiei (fig. 8)

A

Se executd trei gduri (@ 12 mm) dupi schita de gaurire
(fig. 8), intr-un perete cu capacitate portanta.

ATENTIE! Pericol de deteriorare!

Diblurile furnizate nu sunt adecvate pentru montarea
pe pereti in constructie usoara.

in cazul prinderii pe pereti in constructie usoara, se
vor procura mijloace de prindere adecvate pe pereti pe
pereti in constructie usoard, din comert.

in cazul prinderii pe pereti in constructie usoara, se va
aveain vedere o izolare fonica suficienta.

Statia se fixeaza cu trei suruburi (@ 10 x 120 mm) si
dibluri (@ 12 mm) (cuprinse in furnitura).

7.3 Instalarea hidraulica (fig. 1)

A

Dupa montarea pe perete, se executd

urmatoarele conexiuni:

ATENTIE! Pericol de deteriorare!

Greutatea conductelor poate deteriora

statia.

Greutatea tevilor va fi preluata prin suporti adecvati

Toate conductele vor fi racordate fara tensiuni
Conducta de aspiratie se leagd la racordul de pe

partea de aspiratie (poz. 8).

Conducta de refulare (conducta spre consumatori) se
leaga la racordul de pe partea de refulare (poz. 6).
Racordul de apd proaspata se leaga la alimentarea cu
apa proaspatd (poz. 5).

Palnia de preaplin (poz. 10) se instaleaza sub preaplinul
rezervorului de realimentare cu apa, astfel incat sa poata
avea loc o scurgere libera. Distanta intre preaplinul
rezervorului de realimentare cu apd proaspata (poz. 4) si
palnia de preaplin trebuie sd fie de cel putin 100 mm.

WILO SE 01/2009



7.4 Racordarea electrica
ATENTIE! Risc de electrocutare!

A Racordarea electrica se va realiza de catre un
electrician autorizat si in conformitate cu
reglementirile locale in vigoare (de ex.
prescriptiile VDE).
Se recomanda instalarea unui declansator de
curent rezidual.
Cablul de alimentare si cablul senzorului se scot
prin trecerile adecvate de pe cadrul de baza al
statiei (partea stinga a marginii inferioare).

Conectarea senzorului de nivel
Senzorul de nivel si conectorul separat de legdtura
sunt furnizate Th mod individual. Pentru conectare, nu

7.4.1

este necesara deschiderea sistemului de automatizare.

ATENTIE! Deteriorarea senzorului de nivel din cauza
acoperiri mari cu apa.

Senzorul de nivel este prevazut pentru un domeniu
de misurare de la 0 panala 5 m CA(0 pana la 5 metri
coloani de api). O acoperire mai mare cu api poate
deteriora senzorul de nivel.

Senzorul de nivel se va utiliza numai pentru o
coloana de apa de max. 5 metri.

Senzorul de nivel se fixeazd in rezervorul de colectare
conform fig. 3, poz. 2. Senzorul de nivel va fi fixat la
conducta de racord cu cel putin 100 mm deasupra
ventilului de picior, cu posibilitate de miscare liberd,
astfel incat, la nivelul minim al rezervorului de
colectare, s nu se poatd aspira aer. Modul de fixare
depinde de executia rezervorului de colectare.

Cablul de legatura la rezervorul de colectare va fi
pozat intr-o teava de protectie. Cablul nu trebuie sa
fie intins. Se vor evita indoiturile si nodurile.

Cablul de legatura se conduce pana la statie. Daca
cablul de semnal si cablul de legdturd sunt pozate
paralel, se va asigura o distantd de separare suficienta.
NOTA: legitura la sistemul de automatizare se face
printr-o Tmbinare filetata Quickon.

Conectorul (fig. 5, poz. 1-4), se leagd cu cablul de
legatura si se insurubeazd cu racordul senzorului de
nivel (fig. 5, poz. 5).

NOTA: Exist3 posibilitatea de prelungire la fata locului
a cablului de legdtura la senzorul de nivel. Lungimea
cablului de conectare nu trebuie sa depdseascd insd o
lungime de 40 m. Pentru extindere, se va folosi un
conductor adaptat la conditiile locale (daca este
necesar, cablu subteran cu sectiunea transversald min.
2x0.5 mm?2). Furtunul conductorului de legaturd al
senzorului de nivel serveste pentru mdsurarea
presiunii atmosferice efective a aerului si, prin urmare,
trebuie sd aibd in permanentd contact cu atmosfera. O
extensie |a sistemul de automatizare nu este necesara.

Instructiuni de montaj si exploatare RainSystem AF Comfort
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7.4.2 Legatura la retea

A

Alimentarea de la retea se face printr-o priza cu
contact de protectie (Schuko).

Asigurati-va ca tipul de curent si tensiunea
retelei corespund cu datele de pe pldcuta de
identificare

Siguranta pe partea retelei: 10 sau 16 A, lentd.
Pompa va fi impdmantata conform prescriptiilor,
borna de impamantare vezi fig. 6, poz. 6.

Exista o posibilitate suplimentard de
impamantare (fig. 6, poz. 6) pe motorul pompei
(marcaj PE).

Se va asigura accesibilitatea permanentd la priza
de alimentare (fig. 6, poz. 4).

Punerea in functiune

Recomanddm ca punerea in functiune a statiei sa
fie efectuata prin serviciul pentru clienti Wilo. in
acest scop, se va contacta dealer-ul, o
reprezentantd Wilo sau direct serviciul central
pentru clienti Wilo.

ATENTIE! Risc de deteriorare a pompei!

Etansarea mecanica a pompei poate fi
deteriorata prin functionarea pe uscat a pompei.
inainte de punerea in functiune a sistemului
complet, pompa va fi dezaerisita si umpluta cu apa
inainte de punerea in functiune, se verifici
pozitia ventilului cu plutitor in rezervorul de
realimentare!

Dezaerisirea si umplerea pompei fig. 7

Se desface surubul superior de umplere/dezaerisire.
Cu ajutorul unei palnii, pompa se umple cu apa

prin orificiul de umplere

Se inchide din nou surubul de umplere/dezaerisire

Se verifica functionarea ventilului cu plutitor

in rezervorul de realimentare cu apa proaspata
Se controleazd ca plutitorul sa atarne liber, sa nu
fie inclinat si ca ventilul cu plutitor sd fie complet
sprijinit in ghidaje.

Reglarea ventilului cu plutitor din rezervorul de
realimentare cu apa proaspata

NOTA: ventilul cu plutitor din rezervorul de
realimentare cu apd proaspatd trebuie sa fie astfel
reglat incat sa se inchida cu cca. 3 pandla 5 cm sub
preaplin.

Se slabeste clema de fixare deasupra corpului
plutitorului pentru a putea regla pozitia plutitorului.
Se regleaza pozitia plutitorului prin deplasarea
acestuia de verticala.

Daca nivelul de inchidere specificat este reglat
corect, se remonteaza clema de fixare
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Succesiunea de taste

9 Operarea si setarea sistemului de automatizare

9.1 Pornirea

Sistemul de automatizare nu are un comutator
pornit/oprit separat. Sistemul este pornit de
indata ce alimentarea electrica este pornit.

Se porneste alimentarea electricd.

in afisaj apare, timp de 10 secunde, indicativul
de stare a softului. Dupa aceasta, sistemul
incepe sa functioneze in conformitate cu
presiunea efectiva din instalatie.

9.2 Navigarea prin meniuri
Sistemul de automatizare (fig. 2) este setat si
operat prin diferite meniuri.
Accesul la meniuri se obtine prin panoul de
operare frontal cu trei taste. Acestea au
urmatoarele semnificatii:

navigare fnapoi
navigare Tnainte
validare (tasta OK)

lluminarea LED-ului verde indica starea gata de
functionare a sistemului.

Clipirea LED-ului indica modul de introducere a
parametrilor.

Modificarea parametrilor din meniurile 1 si 5 este
posibild fard introducerea unui cod de deblocare.

In plus, este posibild o afigsare a meniurilor

+ 2.01 Versiunea software

« 2.07 iniltimea preaplinului

+ 3.01 Ore de functionare a pompei

+ 3.02 Ore de functionare a pompei pe apd de ploaie
+ 3.03 Ore de functionare a pompei pe apd proaspatd
Alte meniuri trebuie sa fie deblocate prin
introducerea unui cod de deblocare.(vezi

sectiunea 9.1).

Pentru operarea meniurilor, se vor apdsa
urmadtoarele succesiuni de taste:

Descrierea pasului de programare

— [¥] = usw. Meniurile principale aparin ordinea 1, 2, 3, (4), 5

Se selecteaza meniul principal (1, 2, 3, 4 sau 5)

- 1 Apare submeniul, de ex. 1.01, cu parametrii in >.......<

- 2 >....<devine *....*

- 3 Modificarea la noul parametru

- 4 Noul parametru este memorat, *........ * devine >......<

- 5 Comutarea mai departe in submeniul urmdtor. Dupd ce toate submeniurile au fost parcurse, in

meniul x.99, cu tasta,,OK”, are loc revenirea in meniul principal.

Diferitele meniuri sunt reprezentate si descrise in sectiunea 9.3.

NOTA: daci la sistemul de automatizare nu se apasd in termen de 15

@

afisajul este activat din nou.

minute nici o tasta, afisajul se stinge. Prin apasarea tastei de validare,

WILO SE 01/2009
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9.3 Prezentare generala a meniurilor
Tabelul de mai jos prezintd toate punctele de
meniu necesare pentru punerea in functiune si

Meniurile pentru setarea de cdtre serviciul
pentru clienti nu sunt prezentate aici. Acestea
sunt disponibile intr-o prezentare completd a

operare. Punctele de meniu care trebuie sa fie

deblocate

printr-un cod de deblocate, sunt

marcate in mod corespunzdtor.

P: 4,3bar H: cm
> Automatik RW <

Descriere

Ecran standard
P: presiunea curentd in instalatie pe partea de refulare
H: Nivelul sau V: volumul de umplere a rezervorului de

colectare (In functie de forma selectatd a rezervorului)

RW: apad de ploaie din rezervorul de colectare

TW: apa proaspdta din rezervorul de realimentare cu apa
proaspdta FS: softul tolerant la erori este activ

KS: protectia la calcifiere este activa

SZ: spalarea este activd

Parametri

(Functie de afisare)

tuturor meniurilor, in capitolul 14.3.5.

Setarea din fabrica

1 Selectare regim
de functionare

Meniu principal selectare regim de functionare

Vx.xx dd.mm.yyyy

1.01 Regim automat || Selectarea regimului de functionare a Automat Automat
>Autom at <|statiei(vezipct. 6.1) Off
Manual
Apa proaspatd
1.02 Pompa MAN Conectarea manuald a pompei in regim manual On Off
>0 ff <| (regimul manual, vezi meniu 1.01) Off
1.03 Ventil HAND Deschiderea manuald a ventilului in regim On Off
>0 ff <[ manual (regimul manual, vezi meniu 1.01) Off
1.99 Inapoi cu OK Revenire in meniul principal
»Tasta OK”
2 Configurare Meniu principal: configurare echipament
echipament
2.01 WILO RCE Afisarea versiunii software a statiei si a datei de intocmire Vx.xx dd.mm.yyyy (Functie de afisare)

Suprafata x indltime

2.02 Limba » Necesita codul de deblocare 01 Deutsch Deutsch
>German ac<| Selectarealimbii meniului Nederlands
English
Francais
2.04 Formarezerv. | Necesitd codul de deblocare 01 Standard Standard
> Standard <| Selectarea formei rezervorului Cilindric oriz.
(Necesita introducerea in prealabil a inaltimii rezervorului Cilindric vert.
(meniu 2.05) si a preaplinului (meniu 2.07) Sferic

2.05 Inaltimea rezerv
> 000cm <

» Necesita codul de deblocare 01
Setarea inaltimii rezervorului (Hmax)

000 — Hy,ay [cm]

000 cm

2.06 Indltimea

Indltimea de montare (H) a senzorului deasupra fundului

000 — Hpay [em] H<

025 cm

senzorului rezervorului (valoare absolutd) indltimea rezerv.  (Functie de
> 025 cm< (meniu 2.05) afisare)
2.07 inaltimea « Necesitd codul de deblocare 01 000 — Hmay [cm] 000 cm
preaplin >000cm < | Inaltimea de montare (H) a preaplinului deasupra H > H senzorului
fundului rezervorului (valoare absolut) (meniu 2.06)

H < H rezervorului

(meniu 2.05)
2.17 Actiunea E4 + Necesita codul de deblocare 01 NI ND
>Tnchide <| Configurareaunuisenzor montatoptional peintrarea 4 ND

ca ND sau NI
(alocarea senzorilor vezi meniul 2.24)

Instructiuni de montaj si exploatare RainSystem AF Comfort
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loc printr-un rezistor extern.
(efectul senzorului vezi meniul 2.17)

Reflux + deversare

Meniu Descriere Parametri Setarea din fabrica
2.21 Tmax. de + Necesita codul de deblocare 01 000 — 360 min 000 min.

funct. > 000 min  <| Setarea timpului maxim de functionare continud a pompei 000 = dezactivat

2.24 Intrarea E4 + Necesita codul de deblocare 01 Reflux Reflux
>Reflux <| Selectarea alocdrii senzorului la intrarea 4. Distinctia are Deversare

2.25 Nivel alarma > | Afisarea nivelului de alarma pentru nivelul ridicat al apei. Meniu 2.07+/- 2.07 +25cm
2.07 + 025cm < Este valabil: indltimea de deversare (meniu 2.07) + 25 cm 100 cm (Functie de afisare)
2.50 Selectie stop + Necesita codul de deblocare 02 F1=0 Fl=14
> Fl=4 <| Afisarea logicii de deconectare cu adaptarea Fl=14 (Functie de afisare)
corespunzadtoare a pompei. F1 = 4 corespunde unei F1=5
presiuni de deconectare de 4 bar pentru pompa MC 304 F1=9

2.53 p off var.
> 4.0+ x.x bar <

+ Necesita codul de deblocare 02
Afisarea presiunii variabile pentru de conectarea pompei. Valoarea
se calculeazd din: presiunea nominald pentru deconectarea pompei
(meniu 2.13) si saltul de presiune (meniu 2.52)

(Meniu 2.13 +/-
Meniu 2.52)

4.0+x.x bar
(MC 304)
(Functie de afisare)

2.54pef + Necesita codul de deblocare 02 Presiunea mdsuratd x.x bar
> 2.2 bar <| Afisarea presiunii efective la senzorul de presiune efectiv (Functie de afisare)
2.99 Inapoi cu OK Revenire in meniul principal Validare cu

,Tasta OK”
3 Valori nominale Meniu principal valori nominale pompa
pompa
3.01 Funct pompa > | Afisarea nr. ore de functionare a pompei XXXXXXX,XX h
0000123,00 h < (Functie de afisare)
3.02 Regim RW Afisarea nr. ore de functionare cu ap3 de ploaie (RW) XXXXXXX,XX h
> 0000103,00h < (Functie de afisare)
3.03 Regim TW Afisarea nr. ore de functionare cu ap3 proaspata (TW) XXXXXXX,XX h
> 0000020,00h < (Functie de afisare)
3.99 Inapoi cu OK Revenire in meniul principal Validare cu

tasta , OK”

5 Configurarea cu
datele din fabrica

Meniul principal configurarea cu datele din fabrica

5.01 Werksdaten
riicksetzen

Resetarea parametrilor |a setarile din fabrica

Validare cu tasta
»OK” si confirmarea
interogarii prin
tasta cu sageatd

5.99 Inapoi cu OK

Revenire in meniul principal

Validare cu
tasta ,,OK”
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9.4 Deblocarea modului de introducere a parametrilor
in starea de livrare, pot fi setati numai

parametrii meniurilor 1.0x (meniul de selectare

a regimului de functionare). Modificarea
parametrilor in toate celelalte meniuri nu este
posibild. Pentru a putea modifica si aceste

puncte, este necesard deblocarea meniurilor.

Se intrd in ecranul standard cu tastele
,navigare inapoi sau "Navigare inainte”

P: 4,3bar H: cm
> Automatik RW <

Se apasa tasta de validare timp de aproximativ

10 secunde

Pe afisaj apare textul

> Cod de deblocare * 00 * <.

Apdsati din nou tasta de validarepentru a

putea edita cea de-a doua cifrd.

Cu tastele "Navigare Tnapoi" "Navigare Tnainte",
se seteaza codul de deblocare dorit.

Se apasad tasta de vaIidare, pentru a confirma
introducerea codului de deblocare.

in afisaj, apare pentru un timp scurt textul

> Introducerea parametrilor este posibila ...

LED-ul verde clipeste pentru a indica modul de
introducere a parametrilor.

@ NOTA: In cazul in care in decurs de cinci minute
nu se introduce nici un parametru, deblocarea se

anuleazd automat. O anulare manuald are loc prin
introducerea codului de deblocare 00.

9.5 Configurarea sistemului de automatizare

@ NOTA: se va respecta capitolul 6 "Descrierea
produsului si a accesoriilor" si capitolul 9.3 !

Alocarea nivelurilor la fiecare meniu este
reprezentatd in fig. 4.

9.5.1 Setarea limbii

Sistemul de automatizare este setat din fabrica
pentru conducerea meniurilor in limba germand.
Daca este necesar, se poate trece intr-o altd limba.
Sistemul de automatizare se deblocheaza cu codul
de deblocare 01 pentru introducerea parametrilor
(vezi sectiunea 9.4).

Tn meniul 2.02, se selecteazi limba corecta.

Salt Tnapoi Tn meniul principal prin meniul 2,99.

9.5.2 Setarea rezervorului de colectare
Functionarea instalatiei trebuie sa fie adaptata la
rezervorul (tancul) respectiv de colectare. in acest
scop, trebuie sa se introducd forma rezervorului,
ndltimea rezervorului si indltimea preaplinului.
Dupa introducerea inaltimii rezervorului (meniu
2.05) si a nivelului de preaplin (meniu 2.07), pot fi
selectate, in plus fatd de forma rezervorului
standard, si alte forme de rezervoare (patrat si
dreptunghiular, cilindric vertical, cilindric
orizontal sau sferic).

Instructiuni de montaj si exploatare RainSystem AF Comfort
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Forma selectatd a rezervorului influenteaza
afisarea nivelului (vezi sectiunea 10.1). Din
fabrica, este setatd o forma standard de
rezervor.

Pregatiri

Sistemul de automatizare se deblocheaza cu
codul de deblocare 01 pentru introducerea
parametrilor (a se vedea sectiunea 9.4).

¥

[timea rezervorului de colectare trebuie sa fie

Indltimea rezervorului
Ina

setatd pentru functionarea corectd a
indicatorului de nivel. Inaltimea corespunde. de
exemplu, la forma "Cilindru orizontal”, cu
diametrul cilindrului (vezi fig. 4).

in meniul 2.05, se seteazi inaltimea rezervorului.

inéli,:imea senzorului de nivel si a preaplinului
indltimea de montare a senzorului de nivel si a
preaplinului este datd ca o valoare absolutd fata
de fundul rezervorului de colectare. Pentru
calculul nivelului de umplere, se utilizeaza numai
portiunea dintre indltimea de montare a
senzorului de nivel (meniul 2:06) si inltimea de
montare a preaplinului (meniul 2.07).

Portiunile de sub senzor si deasupra preaplinului
nu pot fi utilizate de cdtre statie.

Prin meniul 2.06, se poate determina afisarea
indltimii de montare a senzorului de nivel.
NOTA: iniltimea preaplinului trebuie s3 fie mai
sus decdt indltimea de montare a senzorului de
nivel si mai jos decat indltimea rezervorului.

in meniul 2.07, se seteaza iniltimea preaplinului.

Forma rezervorului
Prin determinarea formei geometrice si a
ndltimii rezervorului de colectare, se realizeazd
calculul exact al nivelului de umplere.

« In meniul 2.04 se alege forma rezervorului.

11
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9.5.3 Configurarea caracteristicilor de securitate

Oprirea automata a pompei
Pentru ca, in cazul unei avarii la conducte, sa se
impiedice pomparea continud de ap3, se poate
seta un timp maxim de functionare continud a
pompei. La atingerea timpului setat, pompa este
opritd si este declansat un mesaj de eroare (vezi
sectiunea 12.1). Din fabric3, aceasta
caracteristicd este dezactivata.

+ Durata maximd admisibild de functionare
continud a pompei se seteaza in meniul 2.21.

Senzorul de reflux si de preaplin

Un senzor de reflux existent la rezervor poate fi
legat la sistemul de automatizare (fig. 9, intrarea
4 (+ - )). Senzorul de reflux semnalizeaza
patrunderea apei (apd murdara)

prin preaplin in rezervorul de colectare. Cu
ajutorul unui kit de completare, la sistemul de
automatizare (fig. 9, intrarea & (+ -)) poate fi
legat un senzor care semnalizeaza o deversare la
rezervorul de colectare.

Cu ajutorul unei cutii de conexiuni externe, la
sistemul de automatizare (fig. 9, intrarea & (+ -))
se poate lega atdt un senzor de reflux cat si un
senzor de deversare.

Din fabricd, este configurat un senzor de reflux.
Se alege configurarea intrdrilor in meniul 2.24.
Functionarea senzorului ca ND sau NI se seteazd
n meniul 2.17.

9.5.4 Punerea n functiune a statiei

Pentru punerea in functiune, statia trebuie sa fie
trecutd Tn regimul automat de functionare.

Salt Tnapoi in meniul principal prin meniul 2,99.

Se anuleazd introducerea parametrilor prin
introducerea codului de deblocare 00.

Tn meniul 1.01 se seteaza regimul automat.
Statia este acum gata de functionare.

Salt inapoi Tn meniul principal prin meniul 1,99.

10 Operarea instalatiei

10.1 Ecranul standard

in timpul functionirii instalatiei, sistemul de
automatizare afiseaza pe ecran urmatoarele informatii
de stare:

P: presiunea curenta in instalatie pe partea de refulare
H: nivelul de umplere sau V: volumul de umplere a
rezervorului de colectare (Tn functie de forma
rezervorului selectat)

Automat: regimul automat, sau Off: regimul off, sau
Manual: regimul manual sau Apd proaspatd: regimul
apd proaspdta

RW: apd de ploaie din rezervorul de colectare

TW: apa proaspdtd din rezervorul de realimentare cu
apa proaspdtd

FS: software tolerant la eroare activ

KS: protectia anticalcar activa

SZ: timp de spalare activ

in starea de livrare, afisarea nivelului de umplere are loc
n unitatea "cm” pentru forma "Standard" a
rezervorului. Dacd se alege o altd forma a rezervorului,
afisarea nivelului de umplere are loc in procente de
volum.

Toate datele necesare se seteazd in meniurile 2.04 -
2.07 (vezi sectiunea 9.5.2).

10.2 Reinitializarea setarilor sistemului de automatizare

@

NOTA: dupi o configurare gresit3, sistemul de
automatizare poate fi resetat la setadrile din
fabrica.

Tn meniul 5.01, se apasa tasta de validare |5/ si, cu
ajutorul tastelor "Navigare napoi” Si

“Navigare Tnainte", se seteazd interogarea de
securitate la Da.

Se apasd din nou tasta de validare.
Acum, sistemul de automatizare este reinitializat la
setarile din fabrica (vezi sectiunea 9.3).

11 intretinerea

+ Se recomanda o verificare anuald a sistemului prin
serviciul pentru clienti Wilo.

+ Cel putin odata pe an, se va controla strangerea si
etanseitatea ventilului cu plutitor, , controlul instalatiei
pentru etanseitate si strangere.

« In caz de oprire prelungiti, se inchide alimentarea cu apa
proaspatd, se deconecteaza cablul de alimentare din
priza si se goleste pompa/instalatia prin deschiderea
busonului inferior de golire.
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12 Deranjamente, cauze si remediere

12.1 Mesaje de avarie
Daca exista o avarie, pe afisajul sistemului de
automatizare se afiseaza alternant ecranul
standard si mesajul de avarie.

Remedierea

4,01 Pompa Pompa nu dezvoltd presiunea minima de functionare Se reduce presiunea minima pentru timpul de mers
functioneazd pe uscat | « Detectarea mersului pe uscat este setatd prea restrictiv. ~ Pe uscat in meniul 2.46 sau se mareste timpul de
L mers pe uscat in meniul 2.15
+ Conductele de aspiratie sunt neetanse : B L .
. X e reduce presiunea minima pentru timpul de mers
* Aerin |nsta|a§|e pe uscat in meniul 2.46 sau se mareste timpul de
mers pe uscat n meniul 2.15
ATENTIE! Pericol de deteriorare a instalatiei! La
remedierea deranjamentului, trebuie sa fie
deschis cel putin un punct de consum pentru
evacuare.
Daca deranjamentul apare in continuare, se
verificd etanseitatea conductelor de aspiratie, se
schimbd dacd este cazul si se dezaeriseste

instalatia.

4.02 Frecventa de Pompa comutd foarte des Se remediaza cauza deranjamentului
comutare « Deranjament legat de presiune in instalatie prin serviciul pentru clienti Wilo
4.03 Reflux canal Senzorul legat la intrarea E4 semnaleaza un reflux. Mesajul Se elimina cauza refluxului la preaplin

de avarie apare numai daca, in meniul 2.24, senzorul a fost

configurat ca protectie la reflux.

+ Apa murdara pdtrunde prin preaplin

+ Preaplinul este infundat
4.04 Defect la Senzorul de nivel este defect Se verifica senzorul de nivel si se inlocuieste
senzorul de nivel daca este cazul. In acest timp, instalatia

functioneazd in regimul pe apa proaspata

4.05 Defect la Senzorul de presiune este defect Se verifica senzorul de presiune si se
senzorul de pres. nlocuieste daca este cazul.
4.06 Eroare Nivelul de umplere a rezervorului de colectare este + In meniul 2.07, se verifica nivelul
nivel alarma inadmisibil de ridicat si se afla mai sus decat preaplinul. setat al preaplinului si se seteaza

+ Nivelul de preaplin este reglat gresit corect daca este cazul.

+ Preaplinul este infundat + Se controleaza preaplinul si se

+ Apa patrunde prin preaplin n rezervorul de colectare remediaza infundarea dacd este cazul.

(inundare) « Se impiedica patrunderea apei prin
preaplin.

4.07 Eroare A fost atins timpul setat de functionare continud a pompei Se elimina neetanseitatile in sistemul
timp max. pompd + Neetanseitati in sistemul de conducte de conducte. Daca nu exista

neetanseitati, in meniul 2.21 se
mareste timpul maxim de functionare
continud a pompei sau se dezactiveaza
cu valoarea 000 min.

4.08 Eroare Senzorul legat la intrarea E4 semnaleaza o deversare a Se elimina cauza deversarii la preaplin.
preaplin rezervor rezervorului. Mesajul de avarie apare numai daca, in meniul

2.24, senzorul a fost configurat ca protectie la deversare.

+ Apa murdara patrunde prin preaplin

+ Preaplinul este infundat

Instructiuni de montaj si exploatare RainSystem AF Comfort 13
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12.2 Deranjamente generale in functionare

Deranjamentele in functionare se pot manifesta
prin diferite simptome. Ele influenteaza

capacitatea instalatiei.

Deranjamentul

Pompa nu porneste

Cauze

Lipsd tensiune retea

Remedierea

Se verificd sigurantele, racordul si
cablul de alimentare

Pompa nu debiteaza sau debiteazd prea

Aerul patrunde Tn conducta de aspiratie

Se etanseazd conducta de aspiratie

putin

Indltimea de aspiratie a depdsit
valoarea maximd

Se verificd nivelul apei

Aerin pompd

Se dezaeriseste pompa/instalatia

Filtrul infundat

Se curatd ventilul de picior

Presiunea este prea mica

Indltimea de aspiratie este prea mare

Se verificd nivelul apei

Ventilul de picior infundat

Se curatd ventilul de picior

Pompa se opreste si porneste in
permanentd

Scurgeri reduse sau clapeta de
retinere in sistemul FluidControl nu
mai inchide

Pentru depanare, se inchide
conducta de refulare. se elimina
defectul.

Pompa este neetansa

Etansarea mecanicd este defecta

Se inlocuieste etansarea mecanica
Se strang suruburile la carcasa treptelor

Realimentarea cu apd proaspata este
activa desi rezervorului de colectare
este plin

Senzorul de nivel este murdar
sau defect

Eroare de montaj a cablului
senzorului (conducta capilard de
compensare este infundata)

Se curatd sau se inlocuieste senzorul
de nivel

Se verificd racordarea si traseul
cablului la striviri

Pompa nu se opreste

Instalatia ajunge doar la o presiune
(presiune efectiva) peste 1 bar si sub
presiunea de conectare. Pompa
functioneazd in afara caracteristicii sale.

Se apeleaza serviciul pentru clienti Wilo

Ventilul cu plutitor de |a realimentare
nu deconecteazé /apa se scurge prin
preaplin

Ventilul cu plutitor este smuls din
scaunul sdu sau este blocat
mecanic.

Control vizual, dupa caz o mai bund
sprijinire a conductei de alimentare
sau curdtarea rezervorului, respectiv
a ventilului

Mesajul de eroare ,Rog verificati
configuratia hardware” in afisajul RCE.

Puntea din peretele posterior al placii de
afisaj a RCE (vezi fig. 9) pentru
identificarea corectad a tipului de pompa
nu este Tn pozitie corectd sau lipseste.

Se apeleaza serviciul pentru clienti Wilo

Daca defectiunea nu poate fi remediata, va
rugam sa va adresati la unitatile specializate la
cel mai apropiat punct de serviciu pentru

clienti sau reprezentanta Wilo.

Stergerea mesajelor de avarie mers pe
uscat (4.01), comutare frecvents (4.02) si
timp max. pompa (4.07)

Se elimind cauza erorii

12.2.1 Validarea mesajelor de avarie

14

Dupd remedierea unui deranjament, mesajele de
avarie trebuie sa fie validate, astfel incat
sistemul sd-si reia functionarea.

Stergerea mesajelor de avarie reflux canal
(4.03), nivel de alarmi (4.06) si deversare
rezervor (4.08)
Se elimina cauza erorii
Se introduce codul de deblocare 02

Pe afisaj, apare pentru un timp scurt textul:

> Introducerea parametrilor este posibila ... <.

Tn meniul 4.00, se sterge eroarea cu tasta OK.
Salt Tnapoi Tn meniul principal prin meniul 4,99.
Sistemul de automatizare se comuta din nou in
regimul automat prin introducerea codului de
deblocare 00.

13

Se valideazad mesajul de avarie cu tasta de validare
OK

Stergerea mesajelor de avarie senzor de nivel
(4.04) si senzor de presiune (4.05)

Se elimina cauza erorii

Eroarea este validatd in mod automat.

Piese de schimb

Piesele de schimb vor fi comandate prin unitatile
locale de specialitate si/sau unititile de service
Wilo.

Pentru a evita corespondenta inutild si comenzile
incorecte, in orice comanda se vor indica toate
datele de pe etichetad.
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14 Setari sistem

@ NOTA: Setirile sistemului pot fi efectuate
exclusiv prin serviciul pentru clienti Wilo. in

starea de livrare, sistemul este presetat pentru
operarea Tn conditii de siguranta
si nu poate fi modificat de cdtre operator.

14.1 Afisarea configuratiei pompei
Pentru o bund functionare a sistemului,
presiunea de deconectare a pompei trebuie sd
fie adaptata la tipul de pompa utilizat.
Configuratie corespunzdtoare a caracteristicii,
poate fi vizualizata in meniul 2.50.

+ Se deblocheaza sistemul de automatizare pentru
introducerea parametrilor, cu codul de deblocare 02,
ATENTIE! Risc de deteriorare a pompei!

Pompa poate fi deteriorata printr-o alegere
gresita a presiunii de deconectare a pompei.

+ Se vor avea in vedere datele tehnice ale

pompei utilizate

Presiunea de deconectare a pompei din meniul 2.50
se compard cu datele tehnice ale pompei utilizate.
Presiunea afisata trebuie sa coincidd cu presiunea de
deconectare necesara.

Exemplu: F1 = 4 corespunde unei presiuni de
deconectare de 3.9 /4.1 bar pentru pompa MC304.

14.2 Setarea functiei senzorului de nivel
Senzorul de nivel serveste pentru a monitoriza
nivelul apeiin rezervorul de colectare
si trebuie sd fie configurat in mod corespunzator.
Daca nivelul scade sub cel setat Tn meniul 2.09, se
trece n regimul de realimentare cu apa
proaspita. in regimul de realimentare cu api
proaspata, preluarea apei se face din rezervorul
de realimentare cu apd proaspata al statiei. Toate
punctele de nivel necesare pentru controlul
nivelului sunt setate la valori standard
+ Cota de nivel de la care, In cazul unui nivel scazut
al apei de ploaie, are loc o alimentare cu apa
proaspdta, ar trebui sa fie definitd in meniul 2.09.
+ Nivelul de reumplere pentru alimentarea cu apa
proaspatd se stabileste in meniul 2.10.
Salt inapoi Tn meniul principal prin meniul 2.99.

14.3 Configurarea functiilor avansate de protectie
Sistemul de automatizare are mai multe functii
de protectie care asigura functionarea
corespunzatoare a instalatiei.

@ NOTA: Dispozitivele de protectie sunt presetate
din fabrica pentru operarea in conditii de

siguranta si trebuie sa fie adaptate doar in caz de
necesitate.

Instructiuni de montaj si exploatare RainSystem AF Comfort

Romana

14.3.1 Protectia impotriva calcifierii la electrovalva

Din cauza temperaturilor relativ scdzute ale
apei, o calcifiere a electrovalvei poate sa fie
aproape exclusd. Cu toate acestea, pentru
functionarea in conditii de sigurantd, ventilul
este activat / deschis la un anumit interval de
timp, in mod constant pentru trei secunde.
Intervalul de protectie impotriva calcifierii se
schimbd in meniul 2.16, daca este necesar.

14.3.2 Software tolerant la erori

in conditii nefavorabile (de ex. printr-o antrenare
crescutd de aer), coloana de lichid de la pompa s-

ar putea rupe cand aceasta este n regimul apd de
ploaie. Un algoritm intern (software tolerant la

erori => "FTS"), incearcd, prin deschiderea si
inchiderea de pana la 5 ori a ventilului
electromagnetic la rezervorul de realimentare, o
umplere a pompei. Aceastd procedurd este

posibild numai o data pe ora.

toleranta la timpul de functionare pentru
deschiderea electrovalvei se seteaza in meniul 2.31.
toleranta la timpul de functionare pentruinchiderea
electrovalvei se seteaza in meniul 2.32.

14.3.3 Logica de deconectare (functia F1)

Logica de deconectare influenteaza procesul de oprire
a pompei. Valoarea finala (p off) este adaptati la
curbele caracteristice ale pompelor (de ex. MC 304, cu
3,9 barin regimul pe apa de ploaie si 4,1 barin
regimul pe apa proaspitd). Presiunea de deconectare
(meniu 2.13) este coboratd in trepte, la intervale de
timp determinate. Astfel, algoritmul intern scaneaza
domeniul de functionare pand aproape de presiunea
de conectare (meniu 2.12), si stabileste astfel
necesitatea unui aport de apa (functionarea pompei).
Intervalul de timp pentru reducerea presiunii de
deconectare se seteazd in meniul 2.51

Mdrimea treptei de reducere a presiunii de
deconectare se seteaza in meniul 2.51. 2.52.

NOTA: presiunea variabild de deconectare poate fi
afisatd in meniul 2:53 dupd introducerea codului de
deblocare 02. Logica de deconectare selectatd poate
fi afisatd in meniul 2:50 dupd introducerea codului de
deblocare 02.

14.3.4 Spalarea rezervorului de realimentare cu apa proaspata

Pentru a evita stationdrile mai lungi ale apeiin
rezervorul de realimentare, sistemul comuta in
mod automat, dupa o anumitd perioada de timp,
pe realimentarea cu apa proaspdta, chiar dacd in
rezervorul de colectare existd suficientd apa de
ploaie.

Astfel, apa stocata in rezervorul de realimentare
Ccu apa proaspatd este schimbata in mod regulat
si rezervorul este spalat.

Perioada de timp, dupd care statia trebuie sa
functioneze in regimul de apa proaspatd se seteazd in
meniul 2.19.

Durata de timp a functiondrii in regimul pe apa
proaspata se seteaza in meniul 2.20.
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14.3.5 Detectarea functionarii pe uscat
Daca presiunea scade pentru un timp prestabilit
sub o presiune minimd prestabilitd, se
detecteazd o functionare pe uscat a pompei si

pompa este deconectata.

+ Presiunea minima se seteazd in meniul 2.46 set.
+ Temporizarea pand la declansarea unui mesaj de
avarie la scaderea presiunii sub cea minimd se

seteaza in meniul 2.15.

P: 4,3bar H: cm
> Automatik RW <

Descriere

Ecran standard

P: presiunea curenta in instalatie pe partea de refulare

H: Nivelul sau V: vol. de umplere a rezervorului de colectare
(in functie de forma selectatd a rezervorului)

RW: apa de ploaie din rezervorul de colectare

TW: apa proaspdta din rezervorul de realim. cu apa proaspdta

FS: softul tolerant la eroare este activ
KS: protectia la calcifiere este activa
SZ: spdlarea este activa

Parametri

14.4 Prezentarea generald a intregii structuri a meniului
in tabelul de mai jos, sunt listate toate
punctele de meniu care sunt disponibile dupa
introducerea codului necesar de deblocare.

Setarea din fabrica

(Functie de afisare)

1 Selectare regim
de functionare

Meniu principal selectare regim de functionare

1.01 Regim automat | Selectarea regimului de Automat Automat
> Automatik <| functionare a statiei (vezi pct. 6.1) Off

Manual

Apad proaspata
1.02 Pompa MAN Conectarea manuald a pompei in regim manual On Off
>o0ff <| (regimul manual, vezi meniu 1.01) Ooff
1.03 Ventil MAN Deschiderea manuala a ventilului in regim On Off
>off <[ manual (regimul manual, vezi meniu 1.01) Off

1.99 Inapoicu OK

Revenire in meniul principal

Inapoi folosind
tasta OK

2 Configurare

Meniu principal: configurare echipament

Suprafata x indltime

echipament
2.01 WILO RCE Afisarea versiunii software a statiei si a datei de intocmire Vx.xx dd.mm.yyyy (Anzeigefunktion)
Vx.xx dd.mm.yyyy
2.02 Limba + Necesita codul de deblocare 01 Deutsch Deutsch
> Deutsch <| Selectarea limbii meniului Nederlands
English
Francais
2.03 Tip senzor  Necesitd codul de deblocare al service-ului. Selectarea 2,00m >500m <
> 5,00m <| domeniului de masurs a senzorului /a tipului de senzor 5,00 m
2.04 Formarezervor |« Necesita codul de deblocare 01 Standard Standard
> Standard <| Selectarea formeirezervorului Cilindric oriz.
(Necesita introducerea in prealabil a Tnaltimii rezervorului  Cilindric vert.
(meniu 2.05) si a preaplinului (meniu 2.07) Sferic

2.05 Indltimea « Necesitd codul de deblocare 01 000 — H,.[cm] 000 cm

rezervor > 000 cm<| Setarea inaltimii rezervorului (Hmax)

2.06 Indltimea In3ltimea de montare (H) a senzorului deasupra fundului 000 — Hy,ay [cm] 025 cm

senzorului > 025 cnx| rezervorului (valoare absoluta) H < H rezervor (Functie de
(Meniu 2.05) afisare)
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2.07 H preaplin « Necesitd codul de deblocare 01 000 — Hyayx [cm] 000 cm
> 000 cm < inél;imea de montare (H) a preaplinului deasupra H > H senzor
fundului rezervorului (valoare absoluta) (Meniu 2.06)
H < H rezervor
(Meniu 2.05)
2.09 Nivel NS « Necesita codul de deblocare al service-ului 000 — Hpay [cm] 005 cm
> 005 cm < Setarea nivelului (H) de la care se comutd pe alimentarea cu apd
proaspatd, pornind de la indltimea de montaj a senzorului de
nivel peste fundul rezervorului (meniu 2.06)
2.10 Cantitate TW || « Necesita codul de deblocare al service-ului 03-19cm 03 cm
> 03cm <| Setarea nivelului de umplere a realimentarii cu apa
proaspatd / histerezis, masurat la nivelul realimentrii cu
apa proaspata (meniu 2.09)
2.12 Pumpe p-on » Necesita codul de deblocare al service-ului 1,0 — 4,5 bar 1,2 bar

> 1,2b n <

Setarea presiunii impuse pentru conectarea pompei

2.13 Pumpe p-off

Necesita codul de deblocare al service-ului

1,5 — 9,0 bar, min.

3,9 bar bei MC 304

>390Man <| Setarea presiunii impuse pentru deconectarea pompei 0,5 bar > pres. bzw.

n regimul pe apd de ploaie, functie de setarea logicii de impusa pt. 4,9 bar bei MC 305

deconectare (meniu 2.50), de configuratia jumperelor si conectarea

de presiunea impusa pentru conectarea pompei pompei

(meniu 2.12)

2.14 Pompat post | « Necesita codul de deblocare al service-ului 00 — 59 sec 20 sec
>20sec <| Timpul de post-functionare a pompei
2.15 Temporiz. » Necesita codul de deblocare al service-ului 05 — 59 sec 30 sec
TL> 3 0s e ¢ <| Timpuldeintarziere pana la declansarea mesajului de

avarie pt. mersul pe uscat. Mesaj de avarie daca in

intervalul setat nu se atinge o presiune minima de 1 bar.
2.16Protectie calcar | « Necesita codul de deblocare al service-ului 0 -7 zZile 7 Zile
> 7 Tage (e) <| Setarea intervalului de timp pentru deschiderea pe timp 0 = inactiv

scurt a ventilului pentru protectia impotriva calcifierii
2.17 Actiunea E4 + Necesita codul de deblocare 01 NI ND
>Tnchide <| Configurareaunuisenzormontatoptional peintrarea & ND

ca ND sau NI

(alocarea senzorilor vezi meniul 2.24)
2.19 Timpul de funct] « Necesita codul de deblocare 01 01 - 28 Zile 21 Zile
> 21 Zile <| Setarea timpului maxim de functionare continud a

pompei
2.20 Timp spdlare » Necesita codul de deblocare al service-ului 01 - 59 min 03 min
> 03 min <| Setarea durateiin care statia functioneaza automat,

pentru curdtare, in regimul pe apd proaspdta.

Determinant este timpul de functionare a pompei

(pentru perioada de spilare, vezi si meniul 2.19)
2.21 Tmax. de + Necesitd codul de deblocare 01 000 - 360 min 000 min.
funct. > 000 min _ <| Setarea timpului maxim de functionare continua a pompei 000 = dezactivat
2.24 Intrarea E4 » Necesitd codul de deblocare 01 Reflux Reflux
>Reflux <| Selectarea alocdrii senzorului la intrarea 4. Distinctia are Deversare

loc printr-un rezistor extern. Reflux +

(efectul senzorului vezi meniul 2.17) deversare
2.25 Nivel alarma > | Afisarea nivelului de alarmd pentru nivelul ridicat al apei. Meniu 2.07+/- 2.07 +25cm
2.07 +025cm < | Este valabil: inaltimea de deversare (meniu 2.07) + 25 cm 100 cm (Functie de afisare)
2.31 FTS vent. » Necesita codul de deblocare al service-ului 000 - 100 sec 20 sec

deschis > 020 sec <

Setarea tolerantei softului la timpul de functionare la
deschiderea ventilului

Instructiuni de montaj si exploatare RainSystem AF Comfort
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2.32 FTS vent.inchis| « Necesita codul de deblocare al service-ului 000 — 100 sec 30 sec
> 030 sec <| Setarea tolerantei softuluila timpul de functionare la
inchiderea ventilului
2.40 Tip senzor » Necesita codul de deblocare al service-ului 6 bar 10 bar
> 10,0 bar <| Selectarea tipului senzorului de presiune 10 bar
2.45P Ap-off TW | | Necesits codul de deblocare al service-ului =07 -+0.7bar,  +0,2bar
> xx+0.2bar <] getarea valorii diferentei pentru deconectarea pompei in (mer'nu 213 +
regimul pe apa proaspata. Presiunea impusa pentru meniu 2.45 cu
deconectarea pompei (meniu 2.13) in regimul pe api de cel'pu'gln 0.5 tiar
ploaie, impreuna cu diferenta setatd aici, trebuie sa fiecu ~ Malmare decat
cel putin 0,5 bar mai mare decat presiunea impusa meniu 2.12)
pentru conectarea pompei (meniu 2.12)
(presiunea impusd pentru deconectarea pompei in
regimul pe apd de ploaie vezi meniul 2.13)
2.46 p-TL + Necesita codul de deblocare al service-ului 0,7 — 1,0 bar 1 bar
> 1,0 bar <| Setarea unui prag de presiune minimd impusa pentru
detectarea mersului pe uscat
2.50 Selectie stop + Necesitd codul de deblocare 02 F1=0 Fl=4
> Fl=4 <| Afisarea logicii de deconectare cu adaptarea Fl=14 (Functie de afisare)
corespunzdtoare a pompei. F1 = 4 corespunde unei F1=5
presiuni de deconectare de 4 bar pentru pompa MC 304 F1=9
2.51tp compar. » Necesita codul de deblocare al service-ului 10 — 120 sec 30 sec
> 030 sec <| Set. timpului de functionare pentru compararea presiunii
2.52Saltp  Necesita codul de deblocare al service-ului 0,1 -0,5 bar 0.2 bar
> 0,2 bar <| Setarea saltului de presiune
2.53 p off var » Necesitd codul de deblocare 02 (Meniu 2.13 +/- 4.0+x.x bar
> 4.0 £ x.x bar <| Afisarea presiunii variabile pentru de conectarea pompei. Meniu 2.52) (MC 304)
Valoarea se calculeaza din: presiunea nominala pentru (Functie de afisare)
deconectarea pompei (meniu 2.13) si saltul de presiune
(meniu 2.52)
2.54pef + Necesita codul de deblocare 02 Presiunea x.x bar
> 2.2 bar <| Afisarea presiunii efective la senzorul de presiune mdsurata (Functie de afisare)
efectiv
2.99 Inapoi cu ok Revenire in meniul principal Validare cu
tasta ,, OK
3 Valori nominale Meniu principal valori nominale pompa
pompa
3.01 Funct pompd | Afisarea nr. ore de functionare a pompei XXXXXXX,XX h
> 0000123,00h < (Functie de afisare)
3.02 Regim RW Afisarea nr. ore de functionare cu ap3 de ploaie (RW) XXXXXXX,XX h
> 0000103,00h < (Functie de afisare)
3.03 Regim TW Afisarea nr. ore de functionare cu ap3 proaspata (TW) XXXXXXX,XX h
> 0000020,00h < (Functie de afisare)
3.99 Inapoi cu OK Revenire in meniul principal Validare cu
tasta ,,OK

4 Analiza erorilor

Meniul principal analiza erorilor

4.00 Stergere
erori active ....

+ Necesitd codul de deblocare 02
Stergerea tuturor mesajelor de avarie cu tasta OK. In
prealabil, este necesard inlaturarea cauzei erorii.
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Meniul Descriere Parametri Setarea din fabrica
4.01 Mers pe uscat | Mersul pe uscat al pompei (vezi pct. 12.1) Statia este Validare cu
pompa deconectatd pana cand deranjamentul este validat tasta ,,OK”
ATENTIE! Pericol de deteriorare a statiei!
La remedierea deranjamentului, este obligatoriu sa fie
deschis un punct de consum, pentru evacuare.
4.02 Frecventa de Prea multe procese de comutare a pompei (vezi pct. 12.1) Validare cu
comutare Statia este deconectatd pana cand deranjamentul este validat tasta, OK”
4.03 Reflux canal Reflux (vezi pct. 12.1) Statia este deconectatd pana cand
deranjamentul este validat
4.04 Avarie la Avarie la senzorul de nivel (vezi pct. 12.1) Statia este
senzorul de nivel deconectatd pana cand deranjamentul este validat
4.05 Avarie la Avarie la senzorul de presiune (vezi pct. 12.1) Statia este Validare cu
senzorul de presiune | deconectata pana cand deranjamentul este validat tasta ,,OK”
4.06 Avarie nivel Nivel inalt al apei (vezi pct. 12.1) Statia este deconectatd
alarma indltime preaplin vezi meniul 2.07)
4.07 Avarie timp S-a atins timpul maxim de functionare a pompei (vezi Validare cu
maxim pompa pct. 12.1) Statia este deconectatd pana cand deranjamentul ~ tasta ,OK”
este validat (timpul de functionare a pompei vezi meniul 2.21)
4,08 Avarie Deversare (vezi pct. 12.1) Statia este deconectatd
deversare rezervor
4.99 Inapoi cu OK Revenire in meniul principal Validare cu
tasta ,,OK”

Rog validati

eroarea cu

(-

Apare la eroarea 4.01, 4.02 si 4.07 in alternanta cu mesajul
de avarie si cu ecranul standard al statiei

Afisarea unui mesaj de avarie are loc pentru erorile cu o durata mai mare de 10 s

5 Configurarea cu
datele din fabrica

Meniul principal configurarea cu datele din fabrica

5.01 Resetarea
parametrilor la
setarile din fabrica

Resetarea parametrilor |a setarile din fabrica

Validare cu tasta
,OK” si confirmarea
interogadrii prin
tasta cu sdgeatd

5.99 Inapoi cu OK

Revenire in meniul principal

Validare cu
tasta ,,OK”

Instructiuni de montaj si exploatare RainSystem AF Comfort
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D EG - Konformitatserklarung

GB  EC — Declaration of conformity
F Déclaration de conformité CE

Hiermit erkldren wir, dass die Bauarten der Baureihe : AF Comfort
Herewith, we declare that this product:
Par le présent, nous déclarons que cet agrégat :

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state comply with the following relevant provisions:
est conforme aux dispositions suivants dont il reléve:

EG-Maschinenrichtlinie 98/37/EG
EC-Machinery directive
Directives CE relatives aux machines

Elektromagnetische Vertraglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Compatibilité électromagnétique- directive

Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low voltage directive
Directive basse-tension

und entsprechender nationaler Gesetzgebung.
and with the relevant national legislation.
et aux législations nationales les transposant.

Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere: EN 809 EN 12100-2

Applied harmonized standards, in particular: EN 1717 EN 60204-1

Normes harmonisées, notamment: EN 61000-6-1 EN 61000-6-2
EN 61000-6-3 DIN 1989-1
DIN 1989-4

Bei einer mit uns nicht abgestimmten technischen Anderung der oben genannten Bauarten, verliert diese Erklirung ihre Giiltigkeit.
If the above mentioned series are technically modified without our approval, this declaration shall no longer be applicable.
Si les gammes mentionnées ci-dessus sont modifiées sans notre approbation, cette déclaration perdra sa validité.

Dortmund, 06.03.2009

WILO

iV
win Priel WILO SE
Quality Manager NortkirchenstraRe 100
44263 Dortmund
Germany

Document: 2103647.1



NL EG-verklaring van overeenstemming | Dichiarazione di conformita CE E  Declaracién de conformidad CE
Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de Con la presente si dichiara che i presenti prodotti Por la presente declaramos la conformidad del
geleverde uitvoering voldoet aan de volgende sono conformi alle sequenti disposizioni e producto en su estado de suministro con las
bepalingen: direttive rilevanti: disposiciones pertinentes siguientes:
EG-richtlijnen betreffende machines 98/37/EG Direttiva macchine 98/37/CE Directiva sobre maquinas 98/37/CE
Elektromagnetische compatibiliteit 2004/108/EG Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG Directiva sobre compatibilidad electromagnética
2004/108/EG
EG-laagspanningsrichtlijn 2006/95/EG Direttiva bassa tensione 2006/95/EG
. . . Directiva sobre equipos de baja tension
Gebruikte geharmoniseerde normen, in het Norme armonizzate applicate, in particolare: 1) 2006/95/EG
bijzonder: 1)
Normas armonizadas adoptadas, especialmente: 1)
P Declaracdo de Conformidade CE S CE-férsikran N  EU-Overensstemmelseserklaering
Pela presente, declaramos que esta unidade no Harmed forklarar vi att denna maskin i levererat Vi erklaerer hermed at denne enheten i utfgrelse
seu estado original, estd conforme os seguintes utférande motsvarar féljande tillimpliga som levert er i overensstemmelse med fglgende
requisitos: bestdmmelser: relevante bestemmelser:
Directivas CEE relativas a maquinas 98/37/CE EG—Maskindirektiv 98/37/EG EG-Maskindirektiv 98/37/EG
Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG EG-Elektromagnetisk kompatibilitet — riktlinje EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet
i . 2004/108/EG 2004/108/EG
Directiva de baixa voltagem 2006/95/EG ) o
EG-Lagspanningsdirektiv 2006/95/EG EG-Lavspenningsdirektiv 2006/95/EG
Normas harmonizadas aplicadas, especialmente: 1)
Tillimpade harmoniserade normer, i synnerhet: 1) Anvendte harmoniserte standarder, sarlig: 1)
FIN CE-standardinmukaisuusseloste DK EF-overensstemmelseserklering H EK. Azonossigi nyilatkozat
limoitamme titen, ettd tim4 laite vastaa Vi erklaerer hermed, at denne enhed ved levering Ezennel kijelentjiik,hogy az berendezés az
seuraavia asiaankuuluvia maarayksia: overholder fglgende relevante bestemmelser: aldbbiaknak megfelel:
EU-konedirektiivit: 98/37/EG EU-maskindirektiver 98/37/EG EK Irdnyelvek gépekhez: 98/37/EG
Sihkomagneettinen soveltuvuus 2004/108/EG Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG Elektromagneses zavaras/tiirés: 2004/108/EG
Matalajénnite direktiivit: 2006/95/EG Lavvolts-direktiv 2006/95/EG Kisfesziiltségii berendezések irany-Elve:
' 1) 2006/95/EG
Kéytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti: 1) Anvendte harmoniserede standarder, sarligt:
Felhaszndlt harmonizélt szabvanyok, kiilénésen: 1)
CZ Prohlaseni o shodé EU PL Deklaracja Zgodnosci CE RUS [eknauus o cooTseTcTBUM
Prohlasujeme timto, Ze tento agregat v dodaném Niniejszym deklarujemy z petng EBponenckum Hopmam
provedeni odpovida nasledujicim pfislusnym odpowiedzialnoscia ze dostarczony wyrdb jest HacToAWwmMM [OKYMEHTOM 3a8BMSEM, YTO AaHHbIN
ustanovenim: zgdony z nastepujgcymi dokumentami: arperaT B ero o6beme NocTaBkM COOTBETCTBYET
CreayoLMM HO! MaTUBHBIM [OKYMEHTaM:
Smérnicim EU—strojni zafizeni 98/37/EG EC—dyrektywa dla przemystu maszynowego
98/37/EG Oupektnebl EC 8 0THO' eHMm MawmH 98/37/EG
Smérnicim EU-EMV 2004/108/EG
Odpowiednio$ elektromagnetyczna 3neKTpoMarHuTHas ycToiumnsocTs 2004/108/EG
Smérnicim EU—nizké napé&ti 2006/95/EG 2004/108/EG
[IMpekTMBbI $0 HU3KOBOSILTHOMY HaSpsa* eHn%
Pouzité harmoniza&ni normy, zejména: 1) Normie niskich napig¢ 2006/95/EG 2006/95/EG
Wyroby s3 zgodne ze szczegétowymi normami +$ Oflb3yeMble ONIacoBaHHble TaHAAPThI U
zharmonizowanymi: 1) HOPMbI, B YaCTHOCTMU : 1)
GR AnAwon npocappoyng thg E.E. TR CE Uygunluk Teyid Belgesi
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Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki
standartlara uygun oldugunu teyid ederiz:

AB-Makina Standartlan 98/37/EG
Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG
Algak gerilim direktifi 2006/95/EG

Kismen kullanilan standartlar: 1)

1)

EN 809, EN 12100,EN 1717,

EN 60204-1, EN 61000-6-1,
EN 61000-6-2, EN 61000-6-3,
DIN 1989-1, DIN 1989-4
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Erwin Prie
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